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1. Uvod

Obcinski nagrt zasd&ite in reSevanja ob potresu na obmogju Obé&ine Raée - Fram (delni naért),
Verzija 3.2 je azuriran nacrt verzije 2 iz leta 2007 in je narejen na osnovi delnega Nacrta
za$tite in reSevanja ob potresu na obmoé&ju Vzhodno Stajerske regije &. 8421-36/2015-1,
azuriran 2024 in temeljnega Drzavnega nacrta ZIR ob potresu verzija 3.1, &t. 84200-1/2014/9,
z dne 20.2.2014, aZuriran 2020.

V skladu z naértom ZIR za Vzhodno $tajersko regijo in Ocene potresne ogroZenosti za
Vzhodno Stajersko regijo (VSR) se obmoé&je Obg&ine Rage — Fram uvrséa v 3. razred
ogroZenosti, ki predstavlja srednjo stopnjo ogroZenosti nosilca naértovanja, izdeluje se delni
nacrt.

V nacrtu se dolo€i naéin obves¢anja, zagotavijanje pomodi potresno prizadetim obmodcjem v
silah in sredstvih za ZRP in izvajanje zas¢itnih ukrepov in nalog.

Nacrt je izdelan na podlagi Zakona o varstvu pred naravnimi in drugimi nesreéami (Uradni list
RS, &t. 51/06-UPB-1 in 97/10 in 21/18-ZNOrg, 117/22), Uredbe o vsebini in izdelavi naértov
zasCite in reSevanja (Uradni list RS, &t. 24/12,78/16 in 26/19), Uredbe o organiziranju,
opremljanju in usposabljanju sil za zascito, reSevanje in pomoé (Uradni list RS, &t. 92/07, 54/09
in 23/11 in 27/16) in temelji na Oceni potresne ogroZenosti Ob&ine Rade - Fram, verzija 2.0,
§t. 842/13-2025 z dne 8. 7. 2025.

PP - 201 Ocena ogrozenosti Ob&ine Race - Fram zaradi potresa




2. Potresna ogrozenost Obc¢ine Raée — Fram

2.1 Koncept odziva ob potresu

Koncept odziva ob potresu temelji na posledicah, ki jih povzroi potres na ljudeh, naravi in
objektih.

Klasifikacijo potresa (po evropski potresni lestvici) in epicenter potresa dolo&i Agencija RS za
okolje, Urad za seizmologijo in geologijo.

- POTRES intenzitete do vkljuéno V stopnje po evropski potresni lestvici EMS:
ljudje zaznajo potres, ne povzroti pa poskodb na objektih. Urad za seizmologijo in geologijo
dokumentira potres in obvesti javnost o vsakem potresu, ki ga s svojimi &utili lahko zaznajo

prebivalci na obmodju RS.

- POTRES intenzitete VI ali VIl stopnje po evropski potresni lestvici EMS: poskodbe

na objektih.

- POTRES intenzitete VIIl EMS ali vi$je stopnje po evropski potresni lestvici EMS:
poskodbe in mogoée smrtne Zrtve pri ljudeh, mo&ne poskodbe ali rusenje objektov.

Preglednica 1: Kratka oblika evropske potresne lestvice (Vir: Gruenthal, ur., 1998)

EMS-98 NAZIV ZNACILNI UCINKI (POVZETO)
INTENZITETA

| Nezaznaven | Ljudje ga ne zaznajo.

] Komaj V hisah ga cutijo redki posamezniki v mirovanju.

zaznaven

] Sibek V zaprtih prostorih ga €utijo posamezniki. Mirujoéi &utijo zibanje
ali rahlo tresenje.

v Zmeren V zaprtih prostorih ga Cutijo mnogi, na prostem pa redki
posamezniki. Posamezniki se zbudijo. Okna in vrata zaropotajo,
posode zazvenketajo.

V Mocan V zaprtih prostorih ga ¢uti vefina, na prostem pa posamezniki.
Mnogi se zbudijo. Posamezniki se prestrasijo. Ljudje éutijo tresenje
celotne stavbe. Viseti predmeti vidno zanihajo. Majhni predmeti
se premaknejo. Vrata in okna loputajo.

Vi ZmanjSimi | Mnogi ljudje se prestrasijo in zbeZijo na prosto. Nekateri predmeti

poskodbami | padejo na tla. Mnoge stavbe utrpijo manjSe nekonstrukcijske
poskodbe (lasaste razpoke, odpadanje manjih kosov ometa).

Vil Zzmernimi | Vedina ljudi se prestrasi in zbeZi na prosto. Stabilno pohistvo se

poskodbami | premakne iz svoje lege in $tevilni predmeti padejo s polic. Mnoge
dobro grajene navadne stavbe so zmerno poskodovane: majhne
razpoke v stenah, odpadanje ometa, odpadanje delov dimnikov;
na starejsih stavbah se lahko pojavijo velike razpoke v stenah in se
porusijo predelne stene.




Vil Zmocnimi | Mnogi ljudje s teZavo lovijo ravnoteZje. Pojavijo se velike razpoke
poskodbami | na stenah mnogih stavb. Pri posameznih dobro grajenih navadnih
stavbah se porusijo stene, slabo grajene stavbe se lahko porusijo.
IX Rusilen Splosna panika. Mnogi slabo grajeni objekti se porusijo. Tudi dobro
grajene navadne stavbe so zelo mocno poskodovane: porusitve
sten in delne porusitve stavb.
X Zelo rusilen | Mnogo navadnih dobro zgrajenih stavb se poru3i.
Xl Unicujoé Vecina navadnih dobro zgrajenih stavb se porusi, uni¢ene so celo
nekatere stavbe z dobro potresno odporno konstrukcijo.
Xi Popolnoma | Skoraj vse stavbe so unicene.
unicujoé
Barvna legenda:
Barva Pomen
zelena | ni uéinkov
rumena | intenziteta se doloéa na podlagi u€inkov na ljudi in predmete
rdeca intenziteta se doloca na podlagi u¢inkov na stavbe (poskodbe), ljudi in predmete




Preglednica 2: Koncept odziva ob potresu v Obéini Race — Fram

POTRES

Dokumentiranje Obveétanje
(izvaja ARSO) javnost (izvaja
ARSO)
Aktiviranje sil Zaséitni ukrepi
Obveilanje |—s! insredslev za n naloge ZRP
ZRP
. Qcenjevanje
Spremljanje <+ g
dotioRy poskodovanih objektov
Obveiiane Aktiviranje sil in Ocena situacije
sredstev za ZRP

Pnporocila in prediogi za
zvajanje ZRP

B

Doloditev zas€itnih ukrepov in
nalog ZRP

L

N

Fosredovanje odioditve o
zvajanju zascitnih ukrepov in
nalog ZRP

B

lzvajanje zasdte resevanja in
pomodti

Priprava informacije za javnost

v

Ocenjevanje poskodovanosti
objektov

-

-

)

Le—] Spremijanje situacie in
aktivnnch

B

FPrilagajanje aktivnosti nastalim
razmeram




2.2 Sklepne ugotovitve ugotovljene v Oceni ogroZenosti ob potresu za Obéino Race
-~ Fram

Ob¢ina Race - Fram je v oceni ogroZenosti ume$cena v tretji razred ogrozenosti, kjer je
stopnja ogroZenosti srednja.

Preglednica 3: Razredi in stopnje ogroZenosti

Razred ogroZenosti Stopnja ogroZenosti

Preglednica 4: Kriteriji za uvrstitev obéin v razrede ogroZenosti ob potresu

2. razred

ogrozenosti

Vsi prebivalci | Vsi prebivalci | Vsi prebivalcialidel | Vsi prebivalci ali del Vsi prebivalci ali del

obcine na obdine na prebivalcev obline | prebivalcev obgine prebivalcev obcine

obmodjuV | obmodjuVipo | naobmodgju Vil po (vendar manj kot (vendar vec kot 9000)

po EMS ali EMS EMS in ni¢ 9000) na obmocju | na obmocju VIl po EMS
manj prebivalcev na VIl po EMS ali veé alivet

obmodju VIl po EMS




Preglednica 5: Uvrstitev Obdine Rade - Fram v razred ogroZenosti ob potresu in §tevilo prebivalcev, ki Zivijo na

obmocjih posamezne potresne intenzitete

REGIIA OBCINA Stevilo Stevilo Stevilo SKUPNO
prebivalcev prebivalcev prebivalcev stevilo
Obmog&je VI Obmogje Obmogje | Prebivalcev
PRERS Vil po EMS VIl po EMS
VZHODNO
STAJERSKA
Race - Fram / 6358 / 6358

Ob¢ina Race - Fram lezi na obmogéju intenzitete VIl EMS.




2.3 Obseg nacrtovanja
Nacrt oziroma dele nacrta zas¢ite in reSevanja ob potresu izdelajo nosilci naértovanja:

— drZava, URSZR v sodelovanju z ministrstvi, vladnimi sluZbami in drugimi pristojnimi
organi,

— izpostave URSZR (v nadaljevaniju regije),

— obgina.

Obveznost izdelave nacrta oziroma dela naérta za$&ite in reSevanja ob potresu za
posameznega nosilca nalrtovanja je opredeljena glede na Oceno potresne ogroZenosti
vzhodnoStajerske regije, $t. 842-14/2013-69-DGZR. Obveznosti nosilcev nagrtovanja iz
preglednice 6 predstavljajo minimalne zahteve. Vsak nosilec naértovanja se lahko odlogi tudi
za vetji obseg nacrtovanja.

Preglednica 6: Obveznosti nosilcev naértovanja na obmodju VSR

Stopnja o e
Razred ogrozenosti Obveznosti nosilcev nacrtovanja
ogroZenosti nosilca

nacrtovanja

Temeljni nacrt zascite in reSevanja ob potresu je drzavni naért

Drzavni nacrt za&¢ite in reSevanja ob potresu se podrobneje razéleni v regijskih naértih
zasCite in reSevanja ob potresu. V Oceni potresne ogroZenosti vzhodnostajerske regije je
obgina Race - Fram uvr§€ena v 3. razred ogrozenosti (velika stopnja ogroZenosti), zato izdela
delni naért zaS¢ite in reSevanja oziroma dokumente, v katerih se doloé&ita naéin obve$éanja in
zagotavljanje pomodi potresno prizadetim obmoéjem v silah in sredstvih za ZRP, ter se razdela
izvajanje zas¢itnih ukrepov in nalog ZRP.



2.4 Uporaba nacrta
Poveljnik CZ Obcine Rage - Fram sprejeme odloéitev o aktiviranju ob&inskega naérta, v ta
namen izda sklep o aktiviranju.

Obcinski naért Obgine Race - Fram se aktivira tudi v primeru aktivacije drzavnega ali regijskega
nacrta zaradi potresa, ki je prizadel dolo€eno obmogje drzave. Odlotitev v tem primeru sprejme
poveljnik CZ RS.

Za potrebe Civilne zascite se kot dodatni pripomoéek lahko uporabi aplikacijo POTROG, ki je
dosegljiva https://potrog2.vokas.si/.
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3. OBVESCANJE IN ALARMIRANJE

3.

1 Obveséanje ob potresu

ARSO - Urad za seizmologijo o vsakem potresu, ki ga zaznajo prebivalci na obmoé&ju RS,
obvesti te organe in sluZbe:

» Center za obves$tanje RS,
» Urad Vlade RS za komuniciranje,

»

Slovensko tiskovno agencijo.

ARSO - Urad za seizmologijo o vsakem potresu moé&nejsem od magnitude 2,5 (tudi ée ga
prebivalci niso Eutili) obvesti Center za obve$€anje RS.

ARSO - Urad za seizmologijo ob potresu intenzitete VIl EMS in vi§je stopnje neposredno
obves&a javnost (organizira tiskovno konferenco).

Prvo obvestilo o potresu, ki ga ARSO — Urad za seizmologijo posreduje CORS, mora vsebovati

podatke o:

¢asu nastanka potresa,

nadZariS¢u potresa,

magnitudi potresa,

preliminarno ocenjeni intenziteti potresa po evropski potresni lestvici EMS,
obmodju, ki ga je prizadel potres.

3.2 Obvescanje pristojnih organov
Obvestilo o potresu v RECO Maribor posreduje CORS oziroma ARSO - Urad za seizmologijo

Obvestilo vsebuje naslednje podatke:

>
>
>
>
>

¢as nastanka potresa,

nadZari$¢u potresa,

magnitudi potresa,

preliminarno ocenjeni intenziteti potresa po evropski potresni lestvici (EMS),
obmogju, ki ga je prizadel potres,

Ce ARSO - Urad za seizmologijo ne poslie informacij o potresu v 15 minutah oziroma
najpozneje v eni uri, podatki iz pristojnega ReCO na prizadetem obmogju (podatki pridobljeni
na podlagi obvestil prebivalcev, pripadnikov CZ itn.), pa kaZejo na potres intenzitete VI ali
viSje stopnje, pristojni ReCO obvesti CORS.

ReCO Obvesca oziroma izvede vse postopke v skladu s standardnim operativnim postopkom
Potres, verzija 1.1.

ReCO Maribor o potresu intenzitete VI po evropski potresni lestvici EMS ali veé na
podlagi obvestila CORS obve&éa oziroma aktivira:

> NMP, Zdravstvenega doma Adolfa Drolca;
» OKC, PU Maribor;

> Povelinika CZ Obé&ine Rate - Fram;

» JGS Race - Fram.
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ARSO - Urad za seizmologijo objavlja podatke o potresu in njegovih znagilnostih na svoji
spletni strani www.arso.gov.si.

Po potresu, poveljnik CZ Obé&ine Raée - Fram, ko je mogo&e v ReCO na posebnem obrazcu
poroca o prvih posledicah potresa, o njegovem obsegu, $tevilu poskodovanih in mrtvih ljudi in
Zivali, porusenih objektih, poSkodovani infrastrukturi ter o veriznih nesre¢ah, ki so nastale kot
posledica potresa.

Nalogo obves¢anja ReCO Maribor prevzame Poveljnik CZ Obéine Rage - Fram oz. njegov
namestnik ali €lan Staba katerega pooblasti poveljnika.

Za sprotno obve$¢anje poveljnika CZ Ob¢ine Racge - Fram, ReCO Maribor pripravija dnevne
in izredne informativne biltene o stanju na prizadetem obmogju, sprejetih ukrepih in izvajanju
aktivnosti ZRP.

Shema 1: Prvo obvestilo ARSO — Urad za seizmologijo

POTRES

ARSO - Urad za seizmologijo

1. OBVESTILO:

Cas nastanka, nadZariscu,
magnitudi, ocenjena intenziteta
(EMS),obmoéju, ki ga je prizadel

potres
A
CORS
y h 4
VI ali VI EMS VIl EMS ali <
- ReCO Maribor, - ReCO Maribor,
- Povelinka CZRS, - Poveljnika CZ RS,
- Nacionalni center za krizno - Nacionalni center za krizno
upravljanje, upravijanje,
- OKC - OKC,

- Operativni center SV,

- InSpektorat RS za varstvo
pred naravnimi in drugimi
nesretami

Poveljnika CZ ob&ine Race - Poveljnika CZ ob&ine Race -
Fram e .| Fram

12



Shema 2: Obves&¢anje brez 1. obvestila ARSO

POTRES
VIII. EMS<

Obvestila
prebivalcem obé&ine
Race — Fram

|

ReCO Maribor

|

CORS

|

Poveljnik CZ RS URSZR OKC - GPU Urad viade RS za komuniciranje

3.3 Obvescanje prebivalcev na prizadetem obmocju

Obvescanje prebivalcev na prizadetem obmocju mora biti usklajeno z obves&anjem splosne
javnosti.

Ob nesreéi potresa vse informacije za javnost Stab CZ RS posreduje CORS preko ReCO
Maribor Ob¢ini Raée — Fram.

Za obveScanje prebivalcev v Ob&ini Rate - Fram med izvajanjem za&éite in re$evanja so
zadolZeni:

» poveljnik CZ Ob¢&ine Race - Fram,

» $§tab CZ Obéine Race - Fram,

» Zupan Ob¢ine Race - Fram.

Poveljnik in §tab CZ Obé&ine Race - Fram, ki vodita in izvajata za&gito, re$evanje in pomo¢

morata €im prej vzpostaviti neposreden stik s prebivalstvom (s pomogjo druzbenih medijev in
prenosom informacij »od vrat do vrat«), da doseZeta ustrezno odzivanje na njune odloéitve.
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Informacije za prebivalstvo morajo vsebovati predvsem naslednje podatke:
» posledicah potresa (materialni $kodi, po$kodovanih, pogresanih, evakuiranih, mrtvih,
porusenih/delno porusenih objektih),
o vplivih nesree na prebivalstvo in okolje,
kaksno pomo¢ lahko pri¢akujejo,
ukrepih za omilitev nesrece,
kako naj izvajajo osebno in vzajemno zaséito,
kje lahko dobijo dodatne informacije.

Y VVYVYVY

Informacije Ob&ina Race - Fram posreduje preko lokalnih javnih medijev in na druge krajevno
obiCajne nacine. Ob¢ina Race - Fram za dodatne informacije objavi telefonsko Stevilko, na
katero bodo ob&ani prejeli ustrezne informacije.

3.4 Obvesc&anje javnosti

Na obginskem nivoju je za obves€anje javnosti in komuniciranje z mediji ob potresu v skladu
s pooblastili pristojen poveljnik CZ Obéine Raée - Fram oz. njegov namestnik ali lan $taba, ki
ga poveljnik zadolZi za izvedbo te naloge.

Ljudje, ki Zivijo na obmogjih, izpostavljenih potresnemu tveganju, morajo biti seznanjeni s
potresno nevarnostjo. Javnost mora biti o nesre¢i pravo¢asno in korektno obves¢ena, tako o
obsegu nesrece in njenih posledicah kot tudi o aktivnostih za odpravo posledic.

Prvo sporogilo za javnost in vsa nadaljnja sporotila o potresu oblikuje na drzavni ravni in jih
posreduje v objavo ARSO - Urad za seizmologijo in geologijo, in sicer do aktiviranja drZavnega
naérta in Staba CZ RS. Po aktiviranju Staba CZ RS sporogila za javnost na podlagi osnutkov
oziroma podatkov ARSO - Urada za seizmologijo in geologijo oblikuje, dopolni in posreduje v
objavo Stab CZ RS.

V primeru potresa v Obé&ini Raée - Fram, poveljnik CZ in $tab CZ Obéine Rage - Fram
pomagajo pri obves€anju javnosti ob nesreéi.

Obves€anje javnosti ob nesre¢ah poteka v medijih, ki morajo po predpisih na zahtevo drzavnih
organov, javnih podjetij in zavodov brez odla$anja brezplaéno objaviti nujno sporoéilo,
povezano z resno ogroZenostjo Zivljenja, zdravja ali premozZenja ljudi, kulturne in naravne
dedis€ine ter varnosti drzave.

V takih primerih so za takoj$nje posredovanje sporoéil drzavnih organov za javnost pristojni:

- Televizija Slovenija,

- Radio Slovenija,

- Slovenska tiskovna agencija,
- lokalni mediji po prilogi P — 18.

P-18 Seznam medijev, ki bodo posredovali obvestilo o izvedenem alarmiranju in
napotke za izvajanje zas¢itnih ukrepov
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Shema 3: Obvescanje

Obvestilo
Prijavitel], CORS, OKC. ARSO

ReCQ Maribor

A

I—'—' Poveljnik CZ h—l

Stab CZ obgine Zupan obgine
A v 3
Sile ZIR obgine GPO Obveséanje
prebi./javnosti

- 15 | Podatki o odgovornih osebah, ki se jih obvesta o POTRESU

Podatki o poveljniku, namestniku poveljnika in ¢lanih staba civilne zascite
Podatki o odgovornih osebah v Obéini Raée — Fram

- 19 | Radijski in telefonski imenik sistema zvez ZARE, ZARE+

0| 0| 0|0
1
N -

3.5 Alarmiranje

Ob nesreci potresa v Obéini Race - Fram, ko je neposredno ogroZeno Zivljenje ali zdravije ljudi
in Zivali, je treba prebivalce opozoriti na neposredno nevarnost z alarmiranjem v skladu z
Uredbo o organizaciji in delovanju sistema opazovanja, obves¢anja in alarmiranja.

Alarmiranje javnosti praviloma izvede ReCO Maribor na zahtevo:

> pristojnega vodije intervencije,
> poveljnika CZ Obéine Rate — Fram oziroma njegovega namestnika,
» Zupana Ob¢ine Race - Fram.

Operater v ReCO Maribor mora takoj po znaku za neposredno nevarnost posredovati obvestilo
po radiju, televiziji oziroma na drug predviden nacin o vrsti nevarnosti, napotke za osebno in
vzajemno za&Cito in napotke za izvajanje zas¢itnih ukrepov.
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Predvsem se ogroZenim prebivalcem posreduje podatke o:

» vzroku za uporabo alarmnega znaka,
ogroZzenem obmodju,

napotkih za osebno in vzajemno zas¢ito,
napotkih za izvajanje zascitnih ukrepov,
napotkih za ravnanje prebivalcev ob potresu.

Y VV VY

Napotke operaterju posreduje vodja intervencije, poveljnik CZ Obgine Ra&e - Fram ali njegov
namestnik

3.6 Aktiviranje sil in sredstev ZRP ob potresu

Enote, sluZbe in druge operativne sestave sil za ZRP, ki so v obg&inski pristojnosti, aktivira
ReCO Maribor na podlagi odloéitve:
— poveljnika CZ ali njegovega namestnika

Zahtevo za aktiviranje enot, sluZb in drugih operativnih sestav sil za ZRP, ki so v ob&inski
pristojnosti lahko podajo:
— vodja intervencije,
— Zupan,
— poveljnik CZ obé&ine oziroma njegov namestnik,
— poslovodni organ gospodarske druzbe, zavoda ali druge organizacije, ki mora
skladno s predpisi o varstvu pred naravnimi in drugimi nesreéami izdelati na&rt
za$Cite in reSevanja.

Ob potresu se aktivirajo:
e v skladu s temeljnim naCrtom vse sile ZRP na vseh ravneh Ob¢ine Raée — Fram.

Ob potresu, obveS¢anje pristojnih organov in izvajalcev naérta pomeni tudi njihovo aktiviranje
in zacetek delovanja po tem nacrtu.

Po prejemu obvestila o potresu na obmocju Obcine Race - Fram, poveljnik CZ za Ob¢ino Race
- Fram preudi situacijo in na podlagi stanja in napovedi za naprej sprejme odlogitev o
pripravljenosti in aktiviranju:

» Staba CZ Obcine Race - Fram,
» JGS Race - Fram.

Aktiviranje obsega postopke in aktivnosti, s katerimi se sile za zas¢ito, reSevanje in pomo&
vpoklicejo in organizirajo vkljucno za izvajanje zas¢ite, redevanja in pomodi.

D-14 Vzorec odredbe o aktiviranju sil za zascito, reSevanje in pomoc
D-15 Vzorec delovnega naloga
P-5 Seznam zbirali¢ sil za zascCito, reSevanje in pomot
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3.7 Aktiviranje sredstev pomoci

Za potrebe evakuiranih prebivalcev se ob sprejemu zagotovijo osnovne Zivljenjske
potrebs€ine, kot so Zivila, pitna voda, obleka. Sredstva in pomoé nudijo Humanitarne
organizacije (Rdedi kriz, Karitas...).

Na zahtevo poveljinika CZ Ob¢ine Race - Fram in vodij intervencijskih enot in sluZb na obmog&ju
Obgine Race - Fram, poveljnik CZ Obgine Rage - Fram in poveljnik VSR presodita o potrebah
po materialnih in finanénih sredstvih.

Obcina Rage - Fram in Stab CZ Obgine Rage - Fram sodelujeta pri zbiranju potreb po
materialnih in finanénih sredstvih, na podlagi pro$enj za pomoé iz prizadetih na obmogju obé&ine
ter pri organizaciji razdelitve pomoti na prizadeta obmogja

3.8 Sile ZRP Ob¢ine Raée — Fram

Sile ZRP Ob¢ine Race - Fram so sestavljene iz organov upravljanja in vodenja varstva pred
nesre¢ami, organov vodenja CZ, enot in sluzb CZ, gasilskih enot OGP Rate - Fram, poklicnih
sil za za&¢ito in reSevanje, drustev in drugih nevladnih organizacij, gospodarskih druZb,
zavodov in drugih organizacij.

1. Organi upravljanja in vodenja varstva pred nesreéami Obéine Raée - Fram so:
e Zupan Obégine Rage - Fram
e Direktorica ob&inske uprave Obéine Raée — Fram

2. Sile za zascito, reSevanje in pomo¢ v Ob¢ini Rage - Fram:
¢ Organi vodenja CZ Obcine Race - Fram:

- poveljnik CZ Obé&ine Rate — Fram,

- namestnik poveljnika CZ Ob¢ine Rage — Fram.

- Stab CZ Obcine Race — Fram.

3. Enote in sluzbe CZ v Ob¢ini Raée - Fram:
- sluzba za podporo $tabu

- enota za PP CZ Obéine Rade — Fram

- tehni¢no resevalne enote

4. Gasilske enote Javne gasilske sluzbe Raée - Fram:

PGD Rate

PGD Fram

PGD Podova

PGD Sp. In Zg. Gorica
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